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DESCRIPCION DEL PROYECTO

PROGRANA DE INFRAESTRUCTURA,
VERTIENTE ESPACIOS PUBLICOS Y
PARTICIPACION COMUNITARIA 2018

DATOS DEL CONTRATISTA

NOMBRE O RAZON SOCIAL: PREMEZCLADOS LA JOYA, S.A. DE C.V.

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES: PJO010820U16

DESCRIPCION DE LOS TRABAJOS

'CONSTRUCCION DE CANCHA LA RIBERENI’\, UBICADO EN LA CALLE PADRE MIER ENTRE FCO.
GONZALEZ BOCANEGRA Y JAIME NUNO DE LA COL. RIBERENA, EN SAN FERNANDO,

TAMAULIPAS. ]
VMIONTOS
IMPORTE DEL CONTRATO IMPORTE DEL CONTRATO
$1,982,311.31 SIN LV.A. $2,299,481.12 CON [V A.
IMPORTE DEL ANTICIPO IMPORTE DEL ANTICIPO ]
$594,693.39 , $689,844.34
IMPORTE DE LA FIANZA DE ANTICIPO IMPORTE DE LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO
N $689,844.34 $198,231.13

PERIODO DE EJECUCION LOS TRABAJOS

Dias Calendario 60 (SESENTA)

FECHA DE INICO

FECHA DE TERMINACION

02 DE JULIO DE 2018

30 DE AGOSTO DE 2018
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Contrato de Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran el Municipio de
San Fernando, Tamaulipas a través de la Secretaria de Obras Publicas, Desarrollo Urbano y
Ecologia y la Compafiia PREMEZCLADOS LA JOYA, S.A. DE C.V., para llevar a cabo la Obra
consistente en: CONSTRUCCION DE CANCHA LA RIBERENA, UBICADO EN LA CALLE
PADRE MIER ENTRE FCO. GONZALEZ BOCANEGRA Y JAIME NUNO DE LA COL.
RIBERENA, EN SAN FERNANDO, TAMAULIPAS.
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Contrato de Obra Publica a Precios Unitarios y Tiempo Determinado que celebran por una parte el
Municipio de San Fernando, Tamaulipas a través de la Secretaria de Obras Publicas, Desarrollo
Urbano y EEcologia a la que en adelante se le denominaréa “La Contratante”, representada por el
Lic. José Aliredo Garcia Jasso, Sr. Julio Cesar Gutiérrez Chapa, Sr. Jesls Maria Gonzalez
Garza, y el Sr. Fidel Bujanda Murioz, en su Caracter de Presidente Municipal, Segundo Sindico,
Encargado de Despacho de la Secretaria del R. Ayuntamiento, y Secretario de Obras Publicas,
Desarrollo Urbano y Ecologia, respectivamente, y por la otra, la Compariia PREMEZCLADOS LA
JOYA, S.A. DE C.V., a quien en lo sucesivo se le denominara “La Contratista”, representada por
el ING. ALEJANDRO PADILLA RODRIGUEZ en su caracter de Representante Legal de
conformidad con las Declaraciones y Clausulas siguientes:

DECLARACIONES

1. “La Contratante” declara que:

1.1. Su domicilio para los fines y efectos legales del presente EN CALLE HIDALGO S/N
ENTRE CALLE JUAREZ Y CALLE ESCANDON, COL. CENTRO, C.P. 87600

1.2. Que conforme a las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, el contrato de Obras
Publicas a Precios Unitarios y tiempo determinado que se contiene en este
instrumento se adjudicd en los términos del articulo 27, de la ley de obras publicas y
servicios relacionados con las mismas, a través del procedimiento de contratacion de
licitacion y por invitacion a cuando menos tres personas, o adjudicacion directa y que
en su oportunidad y por conducto del titular de la Secretaria de Obras Publicas,
Desarrollo Urbano y Ecologia, se llevé a cabo tanto la realizacién, como la supervision
de todo el proceso relativo a la programacion y presupuestacion de la obra ptblica.

1.3. Que el republicano ayuntamiento de San Fernando, Tamaulipas, acredita su
personalidad juridica mediante constancia de mayoria de fecha 07 de Junio del 2016,
expedida por el instituto federal electoral.

1.4. Mediante nombramiento de fecha 17 de octubre de 2016, el C. Presidente Municipal
de San Fernando de Tamaulipas, Sr. José Rios Silva, designo a el Sr. Fidel Bujanda
Mufioz como Secretario De Obras Piblicas, Desarrollo Urbano Y Ecologia. \

1.5. Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, el Municipio de San
Fernando Tamaulipas dispone de los recursos autorizados por la Secretaria de
Hacienda y Credito Publico, observando su aplicacion a lo dispuesto en el acuerdo en
que se emiten las reglas de operacion para distribucion y aplicacion de los Recursos
de Fondo para Entidades Federativas y Municipios Productores de Hidrocarburos
publicados en el diario oficial de fecha 4 de Junio de 2015,

1.6. Las Obras objeto de este Contrato se adjudicaron mediante Invitacion a cuando
menos fres personas, con fundamento en los Articulos 27 de la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas.
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2. “La Contratista” declara que:

2.1. Que es una empresa totalmente constituida, y lo acredita mediante la Escritura
Constitutiva No. 1584 de fecha 20 de Agosto de 2001, otorgada ante la fe del Notario
Publico No. 257, Lic. Porfirio Castillo Delgado, de Cd. San Fernando, Tam., inscrita
en el Registro Publico de la Propiedad y de Inmueble y el Comercio Folio Mercantil
Electronico con el No. 562, VOLUMEN 3-012, LIBRO PRIMERO, de fecha 25 de

Octubre de 2001, en Cd. San Fernando, Tam

2.2. Es Mexicana y conviene, aun cuando llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse
considerando como Mexicana por cuanto a este Contrato se refiere y no invocar la
proteccion de ningun Gobierno Extranjero bajo pena de perder en beneficio de la
Nacién Mexicana, todo derecho derivado de este Contrato, en cuanto al representante
legal designado, acepta sujetarse a los lineamientos anteriormente indicados.

2.3. 8u domicilio para los fines y efectos legales del presente Contrato es: Carretera
Victoria-Matamoros km 181 S/N Ejido la Joya; C.P. 87628, en San Fernando,

Tamaulipas

2.4. Tiene capacidad juridica para contratar y reune las condiciones Tecnicas Yy
Economicas para obligarse a la ejecucion de la Obra objeto de este Contrato. Conoce
plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas; el Reglamento de la Ley de Obras Publicas vy
Servicios Relacionados con las Mismas, las que se tienen por reproducidas formando
parte integrante de este Contrato, asi como las Especificaciones Generales vy
Particulares de la Obra, el Proyecto, los Programas de Ejecucion de los Trabajos,
Suministro de Materiales y Equipo de Instalacion Permanente o de Utilizacion de los
Insumos, los Montos Quincenales de Obra derivados de los mismos y el documento
en donde se consignan los Precios Unitarios y las cantidades de trabajo aproximadas,
que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrante de

este Contrato.

2.5. Ha inspeccionado debidamente el sitio donde se realizara la Obra objeto de este
Contrato, a fin de considerar todos los factores que intervienen en su ejecucion.

2.6. No se encuentra en los supuestos del Articulo 51 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas.

2.7. Su Registro Federal de Contribuyentes ante la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico es el No. PJO010820U16 y que dicho Registro esta vigente.

3. Las partes declaran que:

3.1. Se obligan en los terminos de este Contrato y del contenido de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas y el Reglamento de la Ley de Obras
Publicas y Servicios relacionados con las mismas, las que se tienen por reproducidas

_ formando parte integrante de este Contrato.

3.2. Pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que
conforme a las Leyes Federales, Estatales y Municipales de los Estgdos Unidos
Mexicanos, tengan la obligacion de cubrir durante la vigencia, gjequcion vy
cumplimiento del\ presente Contrato y sus anexos, sin perjuicio d
Contratante” reglice, de los pagos que hagd a “La Contratista”, las dedycci
gue le impongan\as Leyes de la materia.
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3.3. Reconocen mutuamente la personalidad con la que comparecen a la celebracion del
presente Contrato.

3.4. El presente Contrato se celebra con la libre y espontanea voluntad de ambas partes,
por lo que no existe vicio alguno del consentimiento que pueda provocar su invalidez.

3.5, Todos los eventos que sucedan durante el desarrollo de los Trabajos objeto del
Contrato, tales como avances, modificaciones y demas, se registraran en la Bitacora
correspondiente, formando ésta, parte integrante del Contrato.

Expuesto lo anterior y por asi convenir a ambas partes, “La Contratante” y “La Contratista
expresan su voluntad para someterse a las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.- “La Contratante” encomienda a “La Contratista” y ésta
se obliga a realizar para ella hasta su total terminacién, de conformidad con las Normas de
Construccion, Especificaciones Generales y Particulares de Construccion, Proyecto, Catalogo de
Conceptos de Trabajo, Precios Unitarios, Programas y Presupuesto, que forman parte integrante

de este Contrato, la Obra consistente en:

CONSTRUCC!ON DE CANCHA LA RIBERENA, UBICADO EN LA CALLE PADRE MIER ENTRE
FCO. GONZALEZ BOCANEGRA Y JAIME NUNO DE LA COL. RIBERENA, EN SAN

FERNANDO, TAMAULIPAS.

SEGUNDA. MONTO DEL CONTRATO.- El Monto Total de este Contrato es de: $ 1,982,311.31
(Un Millén Novecientos Ochenta y Dos Mil Trescientos Once Pesos 31/100 M.N.) mas el
Impuesto al Valor Agregado, lo que nos da un Importe de: $ 2,299,481.12 (Dos Millones
Doscientos Noventa y Nueve Mil Cuatrocientos Ochenta y Un Pesos 12/100 M.N.).

TERCERA. PLLAZO DE EJECUCION.- Considerando como fecha de inicio el 02 de Julio de 2018
y de término el 30 de Agosto de 2018, “La Confratista” se obliga a ejecutar los Trabajos en un
plazo de 60 (Sesenta) dias calendario, contados a partir de la fecha de inicio; la cual, en caso de
que el Anticipo sea puesto a disposicion de “La Contratista” en fecha posterior a la del inicio
programado, se considerara al dia siguiente en que “La Contratante”, ponga a disposicion de “La
Contratista” el Anticipo correspondiente, siempre y cuando “La Contratista”, haya entregado la
Fianza para garantizar la correcta inversion del Anticipo, asi como la factura y el recibo de Anticipo,
dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de notificacion del Fallo de
Adjudicacion, pero invariablemente antes de la firma del Contrato, tiempo estipulado en la

Clausula Novena de éste.

No se contabilizara como dia de ejecucion de los Trabajos, todo aquel que no se haya laborado por
causas de Caso Fortuito y/o de Fuerza Mayor de conformidad con la Clausula Décima Novena
de este Contrato o imputables a “La Contratante”, al no haber permitido el acceso a las areas de \
trabajo, lo que debera quedar asentado en la Bitacora respectiva, que servira de base para el

Diferimiento del plazo en su caso.

“La Contratista” debera proponer a “La Contratante” para su aprobacion, el Programa
Detallado de Ejecucion de los Trabajos, que asegure la realizacion eficiente y puntual de lo
mismos. Este Programa debera marcar en forma no limitativa, las fechas estimadas de inicio y

glusion de las fases de los Trabajos.

razonablemente

so los ajustes a los Programas que considgr

bntratante” notificara en su
5] mismo, se integraran a este Contrato.
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Los Programas anteriormente sefialados, deberan convenirse con la Supervision de “lLa
Contratante” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes al Inicio de los Trabajos.

Cualquier falta de informacion o datos insuficientes, no releva a “La Contratista” de su total
responsabilidad para la realizacion del objeto del Contrato y, no sera causa de reclamacion alguna,
aumento de precio, modificacion al plazo de ejecucion o ampliacion a la fecha de terminacion.

CUARTA. REGIMEN JURIDICO.- El Contrato se regira basicamente por la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas y el Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas vy, por las disposiciones que resulten aplicables del Codigo Civil
Federal, Codigo Federal de Procedimientos Civiles, las disposiciones Fiscales a que esté sujeto
este Contrato; asi como cualquier otra ley o disposicion aplicable.

QUINTA. DISPONIBILIDAD LEGAL Y MATERIAL DE LLOS LUGARES PARA EJECUTAR LAS
OBRAS.- “La Contratante” se obliga a tener oportunamente la disponibilidad legal y material de
los lugares en que deberan ejecutarse las Obras materia de este Contrato.

“La Contratista” previo a la firma de este Contrato, ha visitado el lugar de los Trabajos y ha
tomado en cuenta las condiciones y circunstancias existentes en él y sus alrededores, que
pudieran afectar el monto del Contrato, incluyendo sin ser limitantes las siguientes:

a) Las condiciones climatolégicas del terreno, de la superficie, asi como la calidad y naturaleza
de los materiales y Trabajos requeridos para la ejecucion y terminacion de las Obras objeto

de éste Contrato;
b) Los medios de acceso al lugar, v

Los requerimientos que deba cumplir “La Contratista” debido a Reglamentos Locales y/o

c)
Nacionales que sean aplicables.

“lLLa Contratista” previo a la firma de este Contrato, ha revisado todos los documentos e
informacion proporcionados por “La Contratante”, los que serviran de base para la ejecucion de
los Trabajos, mismos que ha considerado suficientes y adecuados para la realizacion del objeto del

Contrato.

Cualquier falta de “La Contratista” en cuanto a la familiarizacién con los asuntos, datos e
informacion proporcionados por “La Contratante”, no lo releva de su total responsabilidad para la
realizacion del objeto del Contrato, y no seré causa de reclamacion alguna, aumento de precio,
modificacion al plazo de ejecucion o ampliacion a la fecha de terminacion.

SEXTA. SUBCONTRATACION.- “La Contratista” no podra subcontratar los Trabajos ©
cualquiera de sus obligaciones, establecidas bajo el Contrato, sin previa autorizacion escrita de

“lL.a Confratante”.

A pesar de contar con la autorizacion de “La Contratante” a la subcontratacion, “La Contratista”,
permanecera como Unico responsable de la calidad, la ejecucion adecuada y en el tiempo de los \
Trabajos establecidos bajo el Contrato y de los actos, incumplimientos, omisiones y negligencias ‘
en que incurran los subcontratistas, sus agentes, sus trabajadores o su personal y, mantendra a
“La Contratante” a salvo de cualquier pérdida o erogacion por esta causa, en tal forma como si
dicha subcontratacién no hubiese tenido lugar y por lo tanto, deberd asegurarse de que cada
subcgrtratista cumpla con todos los términos y condiciones del Contrato.

lira a “La
sta” sera

timiento de “l.a Contrat

a” de ninguna responsabjlidad u obligacién confgrme al Contrato. “La Contrgt
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plenamente responsable de los actos, faltas, omisiones o negligencia de todos y cada uno de los
subcontratistas, sus agentes, trabajadores y personal y, mantendra a “La Contratante” libre de
toda pérdida y gasto que al respecto pudieran causarse.

SEPTIMA. SUPERVISION DE LA OBRA.- “La Contratante” anticipadamente al inicio de la Obra,
designara a la Residencia de Obra y, a través de ésta tendra derecho de supervisar, vigilar,
controlar y revisar en todo tiempo los Trabajos objeto del Contrato y dar a “La Contratista” por
escrito, las instrucciones que estime pertinentes relacionadas con su ejecucion, en la forma
convenida y con las modificaciones que en su caso ordene “La Contratante”, asi como la
aprobacion de las Estimaciones presentadas por “La Contratista”.

Por su parte “La Conftratista” se obliga a tener en el lugar de los Trabajos por todo el tiempo que
dure la ejecucién de los mismos, a un Representante, el que debera conocer con amplitud el
Proyecto y Especificaciones de Construccion, Catalogo de Conceptos o Actividades de Obra,
Programas de FEjecucion y de Suministros, incluyendo los Planos con sus modificaciones,
Especificaciones Generales y Particulares de Construccion y Normas de Calidad, Bitacora,
Convenios y demas documentos inherentes que se generen con motivo de la ejecucion de los
Trabajos. Asimismo, debera estar facultado para ejecutar los Trabajos a que se refiere el Contrato,
oir y recibir toda clase de notificaciones relacionadas con los Trabajos, aun las de caracter
personal relacionadas con el cumplimiento del presente Contrato, asi como contar con las
facultades suficientes para la toma de decisiones en todo lo relativo al cumplimiento del Contrato,
incluyendo aceptar y objetar dentro del plazo establecido anteriormente, las Estimaciones de
Trabajo o liquidacion que se formule y, en general, para actuar a nombre y por cuenta de “La

Contratista” en todo lo referente al Contrato.

Unicamente podran iniciarse los trabajos, cuando “La Contratante” haya designado al Servidor
Publico que fungirda como Residente de Obra y “La Confratista” haya designado a su
Representante, quien debera fungir como Superintendente de la Obra.

OCTAVA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO Y VICIOS OCULTOS.- “La
Contratista”, a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del Contrato,
debera presentar a “La Contratante” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes,
contados a partir de la fecha en que “La Contratista” hubiese tenido conocimiento de la
Adjudicacion, pero invariablemente antes de la firma del Contrato, Péliza de Fianza a favor de la
Secretaria de Finanzas del Municipio de San Fernando, Tamaulipas, que se constituira por el
10% (diez por ciento) del importe total de los Trabajos y serd otorgada por Institucion Mexicana
debidamente autorizada y, aprobada por “La Contratante”; dicha aprobacién no sera
irrazonablemente negada, de no cumplir con dicha entrega en tiempo y forma, “La Contratante”

podra determinar la Rescision Administrativa del Contrato.

El Contrato no surtira efecto, mientras “La Contratista” no entregue la Pdliza en donde la
Compaiiia de Fianzas convenga en aceptar las siguientes declaraciones:

1) Que la Fianza se otorga atendiendo las estipulaciones contenidas en el Contrato y sus
anexos y garantiza la ejecucion total de la Obra objeto del Contrato garantizado.

2) Que en caso de modificacién al Monto o Plazo del Contrato, debido a que se convengan
ampliaciones, prorrogas o esperas para el cumplimiento del Contrato, “La Contratista” se
obliga a entregar a “La Confratante” la ampliacién de la Fianza de Cumplimiento
contractual (o garantia por cumplimiento contractual) dentro de los 10 (diez) dias
naturales siguientes a la formalizacion de la modificacion, debiendo ntener el

cumento la estipulacién de que es conjunta, solidaria e inseparable de la| Fjanza de

Cumplimiento que se encuentre vigente.

“Este programa esYpublico, ajeno a cualquier partido politidp. Queda prohibido el uso para fines distintos a los establecides en el programa”
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a) Fn caso de ampliacion al monto, la garantia sera por el 10% (diez por ciento) del
importe total del monto ampliado. En caso de ampliacion al plazo, seré necesario
que la Afianzadora otorgue su anuencia por escrito para continuar garantizando las
obligaciones contraidas por “La Confratista”, hasta la fecha de terminacion

autorizada.

3) Que la Fianza garantiza la ejecucion total de los Trabajos objeto del Contrato, aun cuando
parte de ellos se subcontraten con autorizacion de “La Contratante” y solo se sustituira
por la Fianza de calidad a fin de que se lleve a cabo la entrega definitiva de la Obra.

4) Que la Fianza se otorga aceptando expresamente lo preceptuado en los Articulos 279,
280, 282, 283 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas en vigor, aun para el caso
de que procediere el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de

la Poliza de Fianza requerida.

5) Que la Fianza garantiza hasta el 30% del monto expresado en la Poliza de Fianza, por
concepto de pago de lo indebido, en el supuesto de que el beneficiario lo hubiera

efectuado por error.

6) Que las reclamaciones presentadas por incumplimiento de “La Contratista”, seran
atendidas cuando éstas se formulen dentro del término de diez meses, contados a partir de

la notificacion de la rescision contractual.

7 Que la Fianza garantiza el pago del 50% del importe afianzado, en el caso de que “La
Contratista” no sustituya la garantia de cumplimiento, en términos de lo previsto en el
Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y del

presente Contrato.

8) Que la Fianza de Cumplimiento sera liquidada, independientemente de que “La
Contratista” interponga cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo
o no judicial, por lo que el pago no se encontrara supeditado a la resolucion respectiva.

9) Que la Fianza de Cumplimiento de ninguna manera se considerara como una limitacion de
la responsabilidad de “La Contratista”, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el Contrato y de ninguna manera impedira que “La Contratante” reclame la
indemnizacion o reembolso por cualguier incumplimiento que pueda exceder el valor de la

Fianza de Cumplimiento.

10) Que tendra un plazo hasta de 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la fecha en
que se integre la reclamacion para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por
escrito a “La Contratanfe” las razones, causas o motivos de su improcedencia.

11) Que la Fianza estara vigente durante las substanciacion de todos los recursos legales o
juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad

competente.

12) Que para liberar la Fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por
escrito de “lL.a Contratante”.

“La Contratista” acepta que en caso de cualquier incumplimiento en las obligaciones a su cargo
estipuladas en el Contrato, “La Confratante” haga efectiva la Fianza que garantiza el
nto de dichas obligaciones al 100% del importe afianzado; por tanto, renuncia

para fines distintos a los establecidos en el programa”
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En caso de Rescision o incumplimiento por causas imputables a “La Contratista”, ésta acepta que
“La Contratante” haga efectiva la Fianza que garantiza el cumplimiento de dichas obligaciones al
100% del importe garantizado, aun cuando exista avance en la ejecucion de los Trabajos en
cualquier porcentaje.

Acepta expresamente “La Contratista” que la Fianza expedida para garantizar el cumplimiento, se
reclamara independientemente de que ésta interponga cualquier tipo de recursos ante instancias

del orden administrativo o no judicial.

Respecto de los Vicios Ocultos, de acuerdo con lo establecido en el Articulo 66 de la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, para garantizar durante un plazo de 12
(doce) meses la calidad de los trabajos ejecutados, previamente a la recepcion total de los mismos
y a completa satisfaccion de “La Contratante”, “La Contratista”, debera constituir Fianza
otorgada por Institucién Mexicana debidamente autorizada, a favor de “La Contratante”, por el
equivalente al 10% (diez por ciento) del monto tolal ejercido de los Trabajos realizados.

Quedaran a salvo los derechos de “La Contratante” para exigir el pago de las cantidades no
cubiertas de la indemnizacién que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las
garantias constituidas conforme al Articulo 66 de la Ley de Obras Publicas y Servicios

Relacionados con las Mismas.

La vigencia de esta garantia sera de 12 (doce) meses contados a partir de la fecha en que “La
Contratante” y “La Contratista” efecttien la formal Entrega-Recepcion de los Trabajos y a plena
satisfaccion de “La Contratante”, la que se hara constar en el Acta de Recepcion formal de los
mismos. Las obligaciones derivadas de dicha Fianza se extinguiran automaticamente una vez
transcurrido el término de ley para hacerla exigible, sin que dentro de dicho plazo se hubiere

presentado reclamacion de pago.

En caso de presentarse vicios ocultos, defectos y/o mal funcionamiento de los Trabajos
ejecutados, incluyendo materiales y mano de obra, aun cuando parte de los Trabajos se hubieren
subcontratado, “La Contratante” comunicara de inmediato y por escrito a “La Contratista” y a la
Afianzadora, para que “La Contratista” haga las correcciones o reposiciones correspondientes,
dentro de un plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales, transcurrido este término sin que se
hubieran realizado, “La Contratante” procedera a hacer efectiva la garantia. Si la reparacion
requiere de un plazo mayor, las partes podran convenirlo, debiendo continuar vigente la garantia.

Concluidos los Trabajos, no obstante su recepcion formal, “La Contratista”, quedara obligada a
responder de los defectos que resulten en la misma, de los vicios ocultos, y de cualquier otra \
responsabilidad en que hubiere incurrido, por lo que “La Contratante” podra exigir a “La \
Contratista”, que lleve a cabo las reparaciones necesarias o las reposiciones inmediatas que se
requieran, lo que “La Contratista” acepta realizar inmediatamente y por su cuenta sin tener
derecho a retribucion por tal concepto. En el caso de que éste no lleve a cabo las reparaciones o
reposiciones que se exigen, podra solicitarse a un tercero que realice dichos Trabajos, lo cual se
hara con cargo a “La Contratista” que ha incumplido, en los términos sefialados en este Contrato
y en el Codigo Civil para el Distrito Federal en Materia Comun y para toda la Republica en Materia

Federal.

En el supuesto de que “La Contratista” no repare los defectos o vicios ocultos que le sean
reportados por “La Contratante”, la Fianza constituida a favor de “La Contratante”, para
responder por los vicios ocultos, garantiza el pago de los gastos efectuados por “L.a Contratante”,
hasta por el 100% del monto afianzado, derivado de las reparaciones efectuadas.

supuesto antes referido,
Xrio que se dé aviso previ
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Acepta expresamente “La Contratista” que la Fianza expedida para garantizar los defectos que
resultaren de los Trabajos contratados, de los vicios ocultos y de cualquier otra responsabilidad en
que hubiere incurrido, se reclamara independientemente de que ésta interponga cualquier tipo de
recursos ante instancias del orden administrativo o no judicial.

NOVENA. ANTICIPO(S).- “La Contratante” otorgara a “La Contratista” un Anticipo por la
Cantidad de $594,693.39 (Quinientos Noventa y Cuatro Wil Seiscientos Noventa y Tres Pesos

39100 M.N.), mas el Impuesto al Valor Agregado.

Previamente a la entrega del anticipo, “La Confratista” debera presentar al Area responsable de
la ejecucion de los trabajos, un programa en el que se establezca la forma en que se aplicara dicho

anticipo.
El anticipo gue se oforgara a “La Contratista”, se desglosa de la siguiente manera:

Para el inicio de los Trabajos, “La Confratante” otorgara a “La Contratista”, un Anticipo por el
10% (diez por ciento) del monto total de su proposicion, el cual debera aplicarse exclusivamente
en los trabajos de construccion de sus oficinas, almacenes, bodegas e instalaciones y, en su caso,
para los gastos de traslado de maquinaria y equipo de construccion e inicio de los Trabajos que le
hayan sido encomendados a “La Contratista”.

Correspondiéndole por lo que toca a este concepto, un importe de $198,231.13 (Ciento Noventa y
Ocho Mil Doscientos Treinta y Un Pesos 13/100 M. N.), mas el Impuesto al Valor Agregado.

Para la compra y produccién de materiales de construccion, la adquisicién de equipos que se
instalen permanentemente y demas insumos necesarios para la realizacion de los Trabajos objeto
del Contrato, “La Contratante” otorgara a “La Contratista” un Anticipo por el 20% (veinte por

ciento) del monto total de su proposicion.

Correspondiéndole por lo que toca a este concepto, un importe de $396,462.26 (Trescientos
Noventa y Seis Mil Cuatrocientos Sesenta y Dos Pesos 26/100 M. N.), mas el Impuesto al Valor

Agregado.

Por lo que hace a los ejercicios subsecuentes, en su caso, ademas de los Anticipos indicados, “La
Contratante” otorgara también a la “La Contratista” un Anticipo por el 30 % (treinta por ciento)
de la asignacion aprobada en ese ejercicio, el cual debera destinarse (nicamente para la compra o
produccion de materiales y adquisicién de equipo de instalacién permanente y demas insumos
necesarios para la realizacion de los trabajos objeto del Contrato, de acuerdo con la normatividad

aplicable.

Para garantizar la correcta inversion del o los Anticipos, “La Contratista” debera presentar a
satisfaccion de “La Contratante” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha en
que reciba copia del Fallo de Adjudicacion, pero invariablemente antes de la firma del Contrato,
Péliza de Fianza a favor de la Secretaria de Finanzas del Municipio de San Fernando,
Tamaulipas, por el importe total de Anticipo, otorgada por Institucion Mexicana debidamente
autorizada y, la cual respondera también de los intereses que en su caso se generen y podra
hacerse efectiva sin que exista previamente compensacion.

Asimismo, por lo que hace a los Anticipos que sean concedidos para los ejercicios subsecuentes,
se tendra igualmente 15 (quince) dias naturales de plazo, contados a partir de la fecha en que
sea nqlificado por escrito el monto del Anticipo, para presentar la Poliza de Fianza de la misma
afianzafora elegida por “La Contratjsta” para el primer Anticipo, que cubra el moijtp total de
dichd ticipos y, la cual respondefa también de los interes®s que en su caso se genelgh y podra
hacerge dfectiva sin gque previamente exista compensacion.
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La amortizacion del o de los Anticipos otorgados, debera efectuarse conforme a lo establecido en
el Articulo 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas. En caso de Rescision o Terminacion Anticipada del Contrato, el saldo por amortizar, “La
Contratista” lo reintegrara a “La Contratante” en un plazo no mayor de 10 (diez) dias naturales
contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la Rescisién o Terminacion Anticipada. La
Fianza que previamente otorgue “La Contratista” responde de la cantidad insoluta del Anticipo,
misma que debera reclamarse inmediatamente después de los primeros 10 (diez) meses contados
a partir de la fecha en que le sea comunicada la Rescision o Terminacion Anticipada a “La

Contratista”.

En caso de que “La Contratista” no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado en el
parrafo anterior, de conformidad con el Articulo 50 de la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas, debera pagar gastos financieros por cada dia calendario de atraso,
desde la fecha en gue debio reintegrar el saldo por amortizar, hasla la fecha en que se pongan las
cantidades efectivamente a disposicion de “La Contratante”; conforme a una tasa que sera igual a
la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion para los casos de prorroga en el pago de

Creditos Fiscales.

En caso de madificacién al Plazo del Contrato, debido a que se convengan ampliaciones,
prorrogas o esperas para el cumplimiento del mismo, “La Contratista” debera entregar la
ampliacion de la Poliza de la Fianza del Anticipo y Cumplimiento contractual, dentro de los 10
(diez) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del Convenio, la cual debera garantizar el
monto total del Anticipo, a partir de la fecha de inicio contractual y, hasta la ultima modificacion de
plazo, debiendo contener el documento la estipulacion de que es conjunta, solidaria e inseparable

de las Fianzas que se encuentren vigentes.

Cuando “La Contratante” conceda Anticipos para ejercicios subsecuentes y, el pago de éstos se
atrase, no procedera Diferimiento de plazo, puesto que dichos trabajos se encuentran en

ejecucion.
La Péliza de Fianza que constituya “La Contratista” para garantizar la correcta inversion,

aplicacién, amortizacion, deduccion y devolucion del o los Anticipos recibidos, debera contener las
siguientes declaraciones de la Institucion de Fianzas que la otorgue:

1) Que la Fianza garantiza la devolucion total o parcial del Anticipo recibido, si el propio fiado
no lo invierte, aplica o amortiza, total o parcialmente en el plazo y para el objeto

establecido en el Contrato.

2) Que la Fianza garantiza la devolucion total o parcial del o los Anticipos recihidos,
incluyendo los intereses que se causen, sin importar el motivo por el cual dichos Anticipos
no hayan sido amortizados y/o devueltos, e independientemente de que se hayan aplicado

otras penas convencionales.

3) Que la Fianza garantiza la devolucién de la cantidad del o los Anticipos no amortizados y
sus accesorios y podra hacerse efectiva sin que previamente exista compensacion.

4) Que el monto del Anticipo garantizado a través de la Fianza, sera liquidado
independientemente de que “La Contratista”, interponga cualquier tipo-de recurso ante
instancias del orden administrativo o no judicial, por lo que el pago no se encontrara
supeditado a la resolucion respectiva.

la terminacion contractual.
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6) Que la fianza de anticipo cubrird ademas, los trabajos mal ejecutados, defectuosos, o que
no cumplan con las especificaciones (écnicas estipuladas en el presente Contrato, no
obstante hayan sido pagados o estimados.

La o las Fianzas otorgadas para garantizar la correcta inversion, aplicacién, amortizacion,
deduccion y devolucion del o los Anticipos, se cancelard cuando “La Contratista”, haya
amortizado el importe total de los mismos, previa conformidad de “La Contratante”.

La Afianzadora tendra un plazo hasta de 30 (treinta) dias naturales, contados a partir de la fecha
en que se integre la reclamacion para proceder a su pago, 0 en su caso, para comunicar por
escrito a “La Contratante” las razones, causas o motivos de su improcedencia.

DECIMA. FORMA DE PAGO.- “La Confratista” recibira de “La Confratante”, como pago lotal
por la ejecucion satisfactoria de los Trabajos ordinarios y extraordinarios objeto del Contrato, el
importe que resulte de aplicar los Precios Unitarios a las cantidades de los Trabajos realizados.

En periodos quincenales, acompafiados de la documentacion que acredite la procedencia de su
pago, “La Confratista” debera presentar las Estimaciones de los Trabajos ejecutados con la
factura correspondiente, que se pagaran una vez satisfechos los requisitos establecidos para su
tramite, a los 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de la fecha en que se hubieren
autorizado por el Residente de Supervision de “La Contratante”, dicha fecha se hara constar en la
Bitacora y en las propias Estimaciones, las que seran pagadas a través de la Secretaria de
Finanzas del Municipio de San Fernando, Tamaulipas, sita en calle Hidalgo sin nimero entre calle
Juarez y calle Escandén colonia centro, codigo postal 87600 en san Fernando, Tamaulipas,
México.

Para tal efecto:

a) La fecha de corte para el tramite de las Estimaciones, sera el Gltimo dia de cada mes.

b) “La Contratista” debera entregar a la Residencia de Supervision de “La Confratante”, la
Estimacion acompafiada de la documentacion de soporte correspondiente que acredite |a
procedencia de su pago, dentro de los 06 (seis) dias naturales siguientes a la fecha de

corte para el page de las Estimaciones.

c) La Residencia de Supervision de “La Contratante”, para realizar la revision y autorizacion
de las Estimaciones, contara con un plazo no mayor de 15 (quince) dias naturales
siguientes a la fecha en que “l.a Contratista” las hubiere presentado.

d) En el supuesto de que surjan diferencias técnicas o numéricas, que no puedan ser
autorizadas dentro de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporaran en la siguiente

Estimacion.

Cuando se realicen Conceptos de Trabajo al amparo de Convenios en Monto o Plazo, dichos
Conceptos se deberan considerar y administrar independientemente a los originalmente pactados
en el Contrato, debiéndose formular Estimaciones especificas, a efecto de tener un control y

seguimiento adecuado.

En tales casos los conceptos contenidos en el Contrato y los emitidos en cada uno de los
Convenios, pueden ir en la misma Estimacion, distinguiéndolos unos de otros, anexando la

documentacion que los soporte para efectos de pago.

Las Estimaciones y la liquidacion aunque hayan sido pagadas, no se considg¢rgran como

i
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Recibido el pago por “La Contratista”, tendré 10 (diez) dias habiles para inconformarse sobre
cualquier aspecto del mismo, transcurrido dicho plazo sin que se presente ninguna reclamacion,
este se considerara definitivamente aceptado y sin derecho a ulterior reclamacion.

En caso de incumplimiento en los pagos de Estimaciones y de Ajustes de Costos, “La
Contratante”, a solicitud de “La Contratista”, debera pagar Gastos Financieros conforme a una
tasa que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de
Prorroga para el Pago de Créditos Fiscales. Dichos Gastos empezaran a generarse cuando las
partes tengan definido el importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas,
debiéndose computar por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se
ponga efectivamente las cantidades a disposicion de “lLa Confratista”.

En el caso de que “La Contratista” no presente las Estimaciones en el plazo establecido en esta
Clausula, la Estimacion correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello
de lugar a la reclamacion de Gastos Financieros por parte de “La Confratista”.

DECIMA PRIMERA. PAGOS EN EXCESO.- Tratandose de pagos en exceso que haya recibido
“La Contratista”, cuando el Contrato atin se encuentre vigente, “La Contratante” procedera a
deducir dicha cantidad de la Estimacion que se encuentre en tramite. En caso de que el Contrato
hubiese sido totalmente recepcionado por “l.a Contratante”, o no se tengan Estimaciones
pendientes de liquidar, “La Contratista” debera reintegrar el pago en exceso, a través de cheque
certificado expedido a favor de la Secretaria de Finanzas del Municipio de San Fernando,
Tamaulipas. En ambos casos, “La Confratista” debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso, mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que sera igual a la establecida
por la Ley de Ingresos de la Federacion, en los casos de prorroga para el pago de Créditos
Fiscales. Los cargos se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
computaran por dias calendario desde la fecha en que fueron pagadas, hasta la fecha en que se
pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “La Confratante”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo de “La
Contratista” sean compensadas en la Estimacion siguiente, o en el finiquito, si dicho pago no se

hubiera identificado con anterioridad.

DECIMA SEGUNDA. COMPENSACION DE ADEUDOS.- “La Contratista”, expresa su voluntad y
aceptacion, para que de las Estimaciones y Liquidaciones del Contrato, se descuente cualquier
cantidad por concepto de adeudos previos, anteriores o vigentes, Anticipos no amortizados, por
incumplimientos o aplicacién de penas derivadas de cualquier acto juridico celebrado con “La

Contratante”.

DECIMA TERCERA. OTRAS OBLIGACIONES DE “LA CONTRATISTA”.- “La Contratista”
acepta haber estructurado su propuesta de Precios Unitarios, con Costos Directos, Indirectos,
Financiamiento, Utilidad y Cargos Adicionales, de conformidad con lo establecido en el
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas, en lo relativo a

la integracion de los Precios Unitarios.

“La Contratista” acepta que de las Estimaciones que se le cubran y, con el objeto de dar
cumplimiento a sus obligaciones, se hagan las siguientes retenciones: \\

a) (EN CASO DE PROCEDER) el 0.2 % (dos décimas por ciento) del monto total de su
proposicién, a través de cada una de las estimaciones presentadas, que se destinaran como
su aportacion por concepto de capacitacion, al Instituto de Capacitacion de la Industria de la

gpstruccion de la Camara Mexicana de la Industria de la Construccion ue “La

ratista” reconoce como su obligacion, para lo cugl autorizd a “La Contratantg”|a retener
egar esta cuota a la Institucién antes mencionada.
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b) El 0.5% (cinco décimas por cienfo) del monto total de su proposicion, a través de cada una
de las eslimaciones presentadas, por concepto de derechos por el servicio de vigilancia y
control de los Trabajos, que se destinaran al Organo de Control del Estado de Tamaulipas.

DECIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES POR INCUMPLIMIENTO DEL PROGRAMA.-
“La Contratante” tendra la facultad de verificar si las Obras objeto de este Confrato, se estan
ejecutando por “La Contratista” conforme a las fechas establecidas en el Programa General de
Ejecucion de los Trabajos; para lo cual “La Contratante” comparara periédicamente el avance de
los mismos. Si como consecuencia de la comparacion anterior, el avance es menor que lo que
debio realizarse, “La Contratante” en su caso, procedera a aplicar por cada dia de atraso una
Pena Economica Convencional equivalente al 0.5% (cinco décimas por ciento) mensual de la
diferencia de los importes de lo que debio realizarse menos el de lo realmente ejecutado.

La penalizacion a que se refiere el parrafo anterior, se aplicara mediante Retenciones Economicas
a las Estimaciones que se encuentren en proceso en la fecha que se determine el atraso, mismas
que “La Contratista” podra recuperar, en las siguientes Estimaciones, si regulariza los tiempos de
atraso conforme al Programa General de Ejecucion de los Trabajos.

Las Retenciones Economicas tendran el caracter de definitivas, si a la fecha pactada de
terminacion de los Trabajos, éstos no han sido concluidos.

Si “La Contratista” no concluye la Obra en la fecha sefialada en el Programa aprobado, debera
cubrir a “La Contratante” ademas, una Pena Econdmica Convencional, por cada dia de atraso v,
hasta el momento en que los Trabajos queden concluidos; esta cantidad sera igual al 0.3% (tres
décimas por ciento), del importe de los Trabajos que no se hayan realizado a la fecha de
terminacion sefialada en el Programa General de Ejecucion de los Trabajos aprobado, incluyendo

las ampliaciones que se hubieran autorizado.

Independientemente del pago de las Penas Convencionales sefialadas en los parrafos anteriores,
“La Contratante” podra exigir el cumplimiento del Contrato.

En caso de Rescision o Incumplimiento, se haran valer las Penas Convencionales pactadas en
esta Clausula, las cuales son independientes de la Fianza de Cumplimiento y son exigibles

separadamente.

Para determinar la aplicacion de las Penas estipuladas, no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por causas de Caso Fortuito y/o Fuerza Mayor, de conformidad con la Clausula
Décima Novena, o cualquier otra causa no imputable a “La Contratista” ya que, en tal evento y
de comun acuerdo, se haran a los Programas las modificaciones que procedan.

Los eventos que surjan como consecuencia de lo indicado en esta Clausula, se haran constar en la
Bitacora correspondiente.

DECIMA QUINTA. CESION DE LOS DERECHOS DE COBRO.- “La Contratista” no podra ceder |
sus derechos y obligaciones derivados del presente Contrato, solo podra ceder sus derechos de |
cobro sobre las Estimaciones que por Trabajos ejecutados le expida “La Contratante”, mediante
la aprobacion expresa, previa y por escrito de “La Contratante”, en términos del Articulo 84 y 85

del Reglamento de la lLey de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas. '

DECIMA SEXTA. RELACIONES DE “LA CONTRATISTA” CON SUS TRABAJADORES.- “La

| Unico respons
ientos en materia
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y Seguridad Social, para con sus trabajadores. “La Confratista” conviene por lo mismo, en
responder de todas las reclamaciones que sus trahajadores o terceros incluyendo personal de sus
subcontralistas autorizados y, que inlervengan en obras contratadas con o para “l.a Contratante”,
presenten en su contra o en contra de “lLa Contratante”, y en caso de que se le involucre, estara
obligado a sacarla en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilidad derivada de la ejecucion
de los Trabajos relacicnados con el objeto del Contrato, asimismo le resarcira a “La Contratante”

cualquier cantidad que llegare a erogar por dicho concepto.

De la misma forma, “La Contratista” debera observar lo dispuesto en la legislaciéon laboral,
referente a las prohibiciones y demas limitaciones impuestas al trabajo de los menores de edad.

DECIMA SEPTIMA. PROCEDIMIENTO PARA AJUSTE DE COSTOS.- Considerando como fecha
de origen de los Precios Unitarios, la del Acto de Presentacion y Apertura de proposiciones y, de
conformidad con el supuesto que establece los Articulos 56, 57 y 58 de la Ley de Obras Publicas y
Servicios Relacionados con las Mismas, la revision de los costos se sujelara a lo siguiente:

1) Los ajustes se calcularan a partir de la fecha en que se haya producido el incremento o
decremento en el costo de los insumos, respecto de los Trabajos pendientes de ejecutar,
conforme al Programa de Ejecucion de los Trabajos pactado en el Contrato o, en caso de
existir atraso no imputable a “l.a Contratista”, conforme al Programa que se hubiere

convenido.

a) Cuando el atraso sea por causa imputable a “l.a Contratista”, procedera el Ajuste
de Costos exclusivamente para los Trabajos pendientes de ejecutar conforme al

Programa que se hubiere convenido.

b) Para efectos de la revision y ajuste de costos, la fecha de origen de los precios
sera la del acta de presentacion y apertura de propoesiciones.

2) Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos seran calculados con base
en los indices de precios al productor y comercio exterior/actualizacion de costos de obras
publicas que determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera “La
Contratista” y “La Contratante” no se encuentren dentro de los publicados por el Banco
de Meéxico, “La Contratante” procedera a calcularlos conforme a los precios que
investiguen, utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México;,

3) Los precios originales del Contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los Trabajos
contratados. El Ajuste se aplicard a los costos directos, conservando constantes los
porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el gjercicio del Contrato; el costo por
financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que “La Contratista”

haya considerado en su propuesta, y
4)  Alos demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcion Publica.
El procedimiento de Ajuste de Costos procedera estando vigente el Contrato y éste se cubrira a

“La Contratista” de conformidad con lo establecido en el primero y segundo parrafo del Articulo
54 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas vy, se aplicard mediante

cualquiera de los siguientes procedimientos:

|. Revisar cada uno de los Precios del Contrato para obtener el Ajuste.
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lll. En el caso de Trabajos en los que se tenga establecida la proporcion en gue intervienen
los insumos en el total del costo directo de los mismos, el ajuste respectivo podra
determinarse mediante la actualizacion de los costos de los insumos que intervienen en

dichas proporciones.

En los procedimientos indicados en las Fracciones |y Il de esta Clausula, “La Contratista” dentro
de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacion de los indices aplicables al periodo
que los mismos indiquen, debera acompaiiar por escrito su solicitud de Ajuste de Costos,
acompafiada de la documentacion comprobatoria necesaria para su analisis; “La Contratante”
dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la fecha de recepcion y con base en la
documentacion aportada por “La Contratista”, resolvera sobre la procedencia de la pelicion, en
caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada. Para el caso particular de este Contrato, “La
Contratante” determina que el procedimiento que se aplicara serd el correspondiente a la Fraccion
Il de esta Clausula; procedimiento que permanecera vigente durante todo el ejercicio del Contrato;
en caso de que “La Contratista” no presente la solicitud respectiva en el plazo antes sefialado,

perdera el derecho de reclamar el pago.

Para que proceda la solicitud de ajuste de costos, “La Contratista™ debera presentar su solicitud
de Ajuste de Costos, acompafada de la documentacion comprobatoria necesaria para su analisis
en la Secretaria De Obras Publicas, Desarrollo Urbano y Ecologia de “La Contratante”
ubicada en calle hidalgo s/n entre calle Juarez y calle Escanddn, col. centro, C.P. 87600, en horario

de 9:00 a 15:00 horas en dias habiles.

DECIMA OCTAVA. RESPONSABILIDAD POR CONTAMINACION Y/O DANOS A LA
ECOLOGIA.- “La Contratista” se obliga a cumplir con todas las Disposiciones Legales,
Federales, Estatales y Municipales de caracter Ambiental, asi como a responder por cualquier
demanda, requerimiento, multa, inspeccion o responsabilidad instaurada en contra de “La
Confratante” como consecuencia de violaciones y/o dafios ocasionados en materia de Medio
Ambiente, derivados de los Trabajos objeto del Contrato, de igual modo “La Contratista” se obliga
a pagar a “La Contratanie” los gastos, erogaciones y pagos que se efectiien por los conceptos a

que se refiere esta Clausula.

DECIMA NOVENA. CAUSAS DE CASO FORTUITO Y/O FUERZA MAYOR.- Se entiende por
causas de Caso Foriuito y/o Fuerza Mayor aquellos hechos o acontecimientos ajenos a las
voluntades de las partes, tales como huelgas o disturbios laborales siempre y cuando no se haya
dado causa o contribuido a ellos, motines, cuarentenas, epidemias, guerras (declaradas o no),
bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o
contribuido a ellos), tormentas o cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la voluntad de
las partes, impidan el cumplimiento de alguna obligacion.

En tales supuestos, “La Contratante” podra dar por terminado anticipadamente el Contrato, e
incluso “La Contratista”, podra solicitar dicha Terminacién Anticipada sujetandose al
procedimiento que legalmente proceda, haciendo constar los hechos en la Bitacora

correspondiente.

En caso de que cualquiera de las partes de este instrumento se encuentre total o parcialmente
incapacitada, por causas de Caso Fortuito y/o Fuerza Mayor, de llevar a cabo o cumplir con sus
obligaciones bajo el Contrato, dicha parte notificara por escrito los detalles del Caso Fortuito y/o
Fuerza Mayor a la otra parte tan pronto sea posible después de gue la misma sobrevenga.

Ninguna de l#f& gartes, sera responsable ante la otra por los gastos incurridos como,resultado del
retraso o fall& en\cumplimiento del Trabajo, causado gor un evento de Caso Fortuifjo fy/o Fuerza

Mayor.
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VIGESIMA. SUSPENSION DEL CONTRATO.- “La Coniratante” dando aviso por escrito a “La
Contratista”, tiene la facultad de suspender las Obras contratadas en cualquier estado en que
éstas se encuentren, por causas justificadas o de interés general, sin que ello implique la
terminacion definitiva del Contrato, pudiendo reanudarse las Obras al cesar las causas que

motivaron la suspension.

En dicho caso, “La Contratista” serd el responsable de informar a la Afianzadora de la
Suspension Total o Parcial de los Trabajos y, en su momento de la reanudacion de los mismos.

Cuando se determine la Suspension de la Obra por causas imputables a “L.a Contratante”, éste
pagara los Trabajos ejecutados, asi como los Gastos no Recuperables, siempre que éstos sean
razonables, estén debidamente justificados y se relacionen directamente con el Contrato.

Cualquier suspension del Contrato debera de cumplir con las formalidades eslablecidas en los
Articulos 60 y 62 de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas y 147 del
Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados con las mismas, y se hara
constar en la Bitacora correspondiente.

VIGESIMIA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO.- Las partes convienen en
que “La Contratante” tendra la facultad de dar por terminado el Contrato, en cualquier estado en
que las Obras se encuentren, porque existan causas justificadas no imputables a “l.a Contratista”
o de interés general, registrando este hecho en la Bitacora correspondiente.

Cuando se determine la Terminacion Anticipada de los Trabajos por las causas sefialadas en el
parrafo anterior, “La Contratante” aplicara lo siguiente:

“La Contratante” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos
proporcionados no incorporados a la Obra, a la de las instalaciones y a la del inmueble y en el
supuesto de que “La Contratista” no devuelva lo solicitado en un plazo de & (cinco) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que se le requiera, “La Contratante” procedera a
realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presente ante las
autoridades competentes por los dafios y perjuicios que se causen.

“La Contratante” pagard a “La Contratista” los trabajos ya ejecutados y los gastos No
Recuperables, siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados vy
relacionados directamente con los Trabajos materia del Contrato a la fecha de la terminacion,
previo estudio que haga “L.a Contratante” de la justificacion de dichos gastos contra el finiquito
correspondiente.

Para dar por Terminado Anticipadamente el Contrato, “La Contratante” dara aviso por escrito a
“La Contratista” y eéste se obliga a devolver a “La Contratante” en un plazo no mayor de 10
(diez) dias naturales, contados a partir de la fecha de notificacion, toeda la documentacion que “La
Contratante” le hubiere entregado para la realizacion de los Trabajos.

VIGESIMA SEGUNDA. RESCISION DEL CONTRATO.- Las partes convienen en que el Contrato
podréa ser rescindido, en caso de incumplimiento y por causas imputables a “La Contratista” y, al
respecto, aceptan que cuando “La Contratante” sea quien determine rescindirlo, dicha Rescision
operara de pleno derecho y sin necesidad de Declaracion Judicial, bastando para ello que se
cumpla el procedimiento que se establece en la Clausula Vigésima Tercera, debiéndose registrar

este hecho en la Bitacora correspondiente.

Las causas que pueden dar lugar a la Rescision pgr parte de “La Confratante”, son las que a
continuacjon se sefialan:

—
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1) Si “La Confratista”, por causas imputables a ella, no inicia los Trabajos objeto del
Contrato, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en que por escrito
le sefiale “l.a Confratante”, sin tener causa justificada para ello, conforme a la Ley de
Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas y su Reglamento.

?2)  8i “La Confratista” suspende injustificadamente los Trabajos o se niega a reparar o
reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido rechazada como defectuosa por “La

Conftratante”.

3) Si “La Contratista” no ejecuta los Trabajos de conformidad con lo estipulado en el
Contrato o sin motivo justificado no acala las drdenes dadas por escrito por “La

Contratante”.

4)  Si*“La Contratista” no da cumplimiento al Programa de Ejecucion por falta de Materiales,
Trabajadores o Equipo de Construccion y, que a juicio de “La Contratante”, el atraso
puede dificultar la terminacion satisfactoria de los Trabajos en el plazo estipulado.

5) Si “La Contratista” es declarada o sujeta a concurso mercantil en los términos de la Ley
de Concursos Mercantiles.

6)  Si“La Contratista” subcontrata parte de los Trabajos ohjeto del Contralo sin sujetarse a lo
dispuesto en el Articulo 47 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las

Mismas.

7) Si “La Confratista” cede los derechos de cobro derivados del Contrato, sin sujetarse a lo
dispuesto en la Clausula Décima Quinta de este Contrato.

8) Si “La Contratista” no da a “La Contratante” y a las Dependencias que tengan facultad
de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la inspeccién, vigilancia y supervision

de los Materiales y Trabajos.

9) Si “La Contratista” cambia su nacionalidad por otra, en el caso de que haya sido
establecido como requisito, tener una determinada nacionalidad.

10) Si siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacion con el Contrato.

11)  Si “La Confratista” no cubre oportunamente los salarios de sus trabajadores y demas
prestaciones de caracter laboral.

12) Si “La Contratista” es declarada en Concurso Mercantil.

13) Si “La Contratista” no presenta las Fianzas que le ha requerido “La Contratante”, u
omite mantenerlas vigentes durante todo el tiempo de ejecucion de los Trabajos objeto del

Contrato.

14) Si “La Contratista” no presenta el seguro de responsabilidad civil que le ha requerido “La
Contratante”, u omite mantener vigente el mismo, conforme a lo indicado en la Clausula

Vigésima Cuarta de este Contrato.

15) En general, por el incumplimiento por parte de “La Contratista” a cualquiera de las
obligaciones derivadas del Contrato y sus Anexos, a las Leyes, Tratados y demas
aplicables, asi como a las érdenes de “La Contratante”.

atista” a cualquiera de las obligaciones del Contrato, “La
umplimiento del migmo y el de las Penas convenidas en

Pag. 19 de 23
b |
“Este programa es'ublico, ajeno a cualquier partide politi¢o. Queda prohibido el us th Yines distintos a los establficidos en el programa”

“Esta obra fue redlizada con recursos publi€ok federales”

cumplimiento de “La Cp
’ podra optar entre exig




MUNICIPIO DE R. AYUNTAMIENTO DE SAN FERNANDO, TAMAULIPAS

SAN FERNANDO

SECRETARIA DE OBRAS PUBLICAS, DESARROLLO URBANO Y ECOLOGIA

su caso por el atraso, o declarar la Rescision conforme al procedimiento que se sefiala en la
Clausula Vigésima Tercera, ademas si “La Contratante” opta por la Rescision, “La Contratista”
estara obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una Pena Convencional, que sera
como minimo, el monto de la garantia otorgada para el cumplimiento del Contrato a juicio de “La

Conftratante”.

En tanto si es “La Contratista” quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
Autoridad Judicial y obtenga la declaracion correspondiente.

VIGESIMIA TERCERA. PROCEDIMIENTO DE RESCISION.- Si “La Contratante” considera que
“La Contratista” ha incurrido en alguna o algunas de las causas de Rescision que se consignan
en el Contrato, lo comunicara a “La Contratista” en forma fehaciente, a fin de que ésta exponga al
respecto lo que a su derecho convenga, en un plazoe de 15 (quince) dias habiles contados a partir
de la fecha en que se reciba la notificacion de inicio del proceso de Rescision. Si transcurrido este
plazo “La Contratista” no manifiesta nada en su defensa, o si después de analizar las razones
aducidas por éste, “La Contratante” estima que las mismas no son satisfactorias, dictara la
resolucion que proceda conforme a lo establecido en la Clausula Vigésima Segunda, dentro del
plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes a la fecha en que hubiere recibido el escrito de
contestacion de “lLa Confratista”, o en su caso, al finalizar el periodo concedido a “lLa
Contratista”, misma que deberd ser nolificada a éste, registrando todos estos hechos en la

Bitacora correspondiente.

Todas las notificaciones inherentes al procedimiento rescisorio y su finiquito, podran hacerse
indistintamente por conducto del representante legal de “La Contratista” en el domicilio
contractual; o bien, por conducto del superintendente designado, en el lugar de los Trabajos.

En caso de Rescision o incumplimiento del Contrato por causas imputables a “La Conftratista”,
“La Contratante” aplicara lo siguiente:

“La Contratante” procederd de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos
proporcionados no incorporados a la Obra, a la de las instalaciones y a la del inmueble y en el
supuesto de que “La Contratista” no devuelva lo solicitado en un plazo de 5 (cinco) dias
naturales, contados a partir de la fecha en que se le requiera, “l.a Confratante” procederd a
realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la denuncia que se presente ante las

autoridades competentes por los dafios y perjuicios que se causen.

“La Contratante” aplicaré las penas convencionales y procedera a hacer efectivas las garantias
de acuerdo a las Clausulas Novena y Décima Cuarta de este Contrato y se abstendra de cubrir
los importes resultantes de trabajos ejecutados atin no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito
correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la

fecha de notificacion de la Rescision.

En dicho Finiquito debera preverse el sobrecosto de los Trabajos aun no ejecutados que se
encuentran atrasados conforme el programa vigente, asi como lo relativo a la recuperacion de los
materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido entregados.

Lo previsto en esta Clausula, es sin perjuicio de que “La Conftratista” se inconforme por escrito
ante la Autoridad correspondiente, dentro de los 10 (diez) dias habiles siguientes al del acto
motivo de dicha inconformidad, para lo cual debera acompafiar a su inconformidad las pruebas

documentales necesarias.

VIGESIMA CUARTA. RESPONSABILIDAD DE “LA CONTRATISTA”.- “La Contratista” sera el
Unico responsable de la ejecucion de los Trabajos. Cuando éstos no se hayan realizado de
acuerdo con lo estipulado en el Cgntiato o conforme a las ordenes dadas por escrito por “La
Contratante”, éste ordenara su reparacion o reposicion inmediata de los Trabajos adicionales que
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resulten necesarios, lo que hara por su cuenta “La Contratista” dando avise a la Afianzadora de
la reparacion o reposicion, sin que tenga derecho a retribucién adicional alguna para ello.

En este caso “La Contratante”, si lo estima necesario, podra ordenar la Suspension Total o
Parcial de los Trabajos contratados en tanto no se lleven a cabo dichos Trabajos y sin que esto sea
motivo para ampliar el plazo sefialado para su terminacion.

Si “L.a Confratista” realiza Trabajos por mayor valor de lo indicado, sin mediar orden por escrito
por parte de “La Contratante”, independientemente de la responsabilidad en que incurra por la
ejecucion de los Trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni a
madificacion alguna del plazo de ejecucion de los Trabajos.

“l.a Confratista” esta obligada a cumplir con todos los Reglamentos y Ordenamientos Legales
expedidos por las Autoridades Competentes en relacion con los Materiales de Construccion,
Control Ambiental, Seguridad y Uso de la Via Publica y, para la ejecucion de sus Trabajos, para lo
cual se obliga a obtener el o los Reglamentos correspondientes.

“La Contratista” sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “La Contratante” o a
Terceras Personas con motivo de la ejecucion de los trabajos por no ajustarse a lo estipulado en el
Contrato, por inobservancia de las instrucciones dadas por escrito por “La Contratante” o por

violacion a las Leyes y Reglamentos aplicables.

Cuando apareciesen los defectos o vicios en los Trabajos dentro del afio siguiente a la fecha de
recepcion de los mismos, “l.a Contratante” ordenard su reparacion o reposicion inmediata que
haré por su cuenta “La Contratista” sin que tenga derecho a retribucion. Si “La Confratista” no
atendiere los requerimientos de “La Contratante”, ésla podra encomendar a Terceros o hacer
directamente la reparacion o reposicion de que se trale, con cargo a “La Contratista”, en los

términos de las disposiciones legales aplicables.

“La Confratista” debera tomar las medidas razonables para evitar el comportamiento ilegal,
sedicioso u objetable, por parte de su personal y del personal de los subcontratistas, a fin de
mantener la disciplina entre los mismos en el sitio; cumplir con todas las leyes aplicables,
incluyendo sin limitacion, las relacionadas con Seguridad Social, en Materia Laboral o de
Salubridad vy, asegurar que cada empleado de supervision, coopere completamente con “La
Contratante” y con cualquier tercero que trabaje en o cerca del sitio, a fin de evitar dificultades y
demoras en la gjecucion de las Obras.

El incumplimiento de esta Clausula, traeréa como consecuencia, la remocion y reemplazo por parte
de “La Contratista”, del personal de supervision responsable por dicho incumplimiento (por
personal de supervisién del mismo nivel y experiencia técnica), dentro de los 7 (siete) dias
naturales siguientes a la solicitud escrita enviada por “La Contratante”. En particular, sin o\
limitacion, “La Contratista” debera de inmediato retirar y reemplazar cualquier empleado de
supervision respecto del cual “La Contratante” haya informado que esté poniendo en peligro el
avance de las Obras, debido a su falta de experiencia, falta de cooperacion o mala conducta.

VIGESIMA QUINTA. RECEPCION DE LOS TRABAJOS.- “La Contratista” comunicara por
escrito a “La Contratante”, a través de la Bitacora o por oficio, la culminacion de los Trabajos que
le fueron encomendados, para lo cual debera anexar los documentos que lo soporten e incluira una
relacion de las Estimaciones o de gastos aprobados, monto ejercido y créditos a favor o en contra.
Lo anterior, en un plazo no mayor de 20 (veinte) dias naturales, contados a partir de laeferida
terminacion. “La Contratante” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la citada
notificacion, verificara que las Obras motivo del Confrato se hayan ejecutado de acuerdo con las
especificaciones convenidas y demas estipulaciones del Contrato. Independientemente de lo
anterior, “La Contratante” podra efectuar recepciones parciales cuando a su juicio existieran
Trabajos terminados y sus partes géan identificables y susceptibles de utilizarse.
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“La Conftratante” notificara por escrito el término de la verificacion y programara la recepcion total
dentro de los 15 (quince) dias naturales posteriores a la fecha en que haya verificado la
conclusion de los Trabajos, hechos que se haran constar en la Bitacora correspondiente.

Recibidos fisicamente los Trabajos, “La Contratista” y “L.a Contratante” elaboraran el finiquito de
los Trabajos, dentro de los 20 (veinte) dias habiles posteriores a la recepcion de los mismos. En
dicho finiquito, se haran constar los créditos a favor y en contra que resulte para cada uno de ellos,
describiendo el concepto general que les dio origen y el saldo resultante.

De existir desacuerdo entre las partes respecto al finiquito, o bien, si “La Contratista” no acude
con “La Contratante” para su elaboracion dentro del plazo sefialade en el parrafo anterior, “La
Contratante” procedera a elaborarlo y comunicara a “La Confratista” su resultado, dentro de un
plazo de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de su emision; una vez notificado el resultado
de dicho finiquito, “La Contratista” tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo
que a su derecho corresponda, si transcurrido este plazo “La Contratista” no realiza alguna

gestién, el citado finiquito se dara por aceptado.

Determinado el salde total, “La Contratante” pondra a disposicion de “La Confratista” el pago
correspondiente, mediante su ofrecimiento o consignacion respectiva, o bien, solicitara el reintegro
de los importes resultantes; debiendo, en forma simultanea, levantar el acta administrativa que de
por extinguidos los derechos y obligaciones asumidos por ambas partes en el Contrato.

VIGESIMA SEXTA. JURISDICCION.- Para la interpretacion y cumplimiento del Contrato asi como
para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las partes se someten a la
jurisdiccion de los Tribunales con residencia en Ciudad Victoria, Tamaulipas; por lo tanto “La
Contratista” renuncia al fuero que pudiere corresponderle por razon de su domicilio presente,

futuro, o por cualquier otra causa.

VIGESIMA SEPTIMA. ANEXOS AL PRESENTE CONTRATO.- Acompafian y forman parte
integrante de este Contrato, los Anexos que a continuacion se indican, firmados de conformidad

por ambas partes:

ANEXO DESCRIPCION
Anexo “A” Presupuesto.
Anexo “B” Programas Calendarizados.
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Asimismo se consideraran como Anexos del Contrato, los que se paclen en el futuro entre ambas
partes, de acuerdo con las estipulaciones de este Contrato.

Leido por las partes que intervienen y enteradas de su contenido y alcance legal, se firma el
presente Contrato al calce y al margen de todas sus hojas en Cd. San Fernando, Tamaulipas, a los
29 dias del mes de Junio de 2018.

Por “La Contratante”
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